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Adres e-mail do wysyłki faktur 
E-mail address for sending invoices

Adres e-mail do wysyłki komunikatów 
celnych 

E-mail address for customs notifications
Dane kontaktowe – dane osób odpowiedzialnych za sprawy celne 
Contact details – details of persons responsible for customs matters 

Lp. Imię i nazwisko 
Name and surname 

Numer telefonu 
Phone number e-mail

1 

2 

Oświadczenie – AML [Przeciwdziałanie praniu pieniędzy i finansowania terroryzmu] Ja, niżej podpisana/y 
Declaration - AML [Anti Money Laundering and Counter Terrorist Financing] I, the undersigned signed 

Imię i nazwisko 
Name and surname 

Numer i seria dowodu osobistego 
Identity card number and series 

Oświadczam, że / I declare that Zaznacz właściwe/Mark the right one 

Jestem osobą zajmującą eksponowane stanowisko  polityczne 
I am a politically exposed personClear signature of the person making the 
statement 

Tak/Yes Nie/No 

Jestem osobą znaną jako bliski współpracownik osoby  zajmującej 
eksponowane stanowisko polityczne 
I am a person known to be a close associate of a politically exposed person 

Tak/Yes Nie/No 

Jestem członkiem rodziny osoby zajmującej eksponowane stanowisko 
polityczne 
I am a family member of a politically exposed person 

Tak/Yes Nie/No 

Informacja o przetwarzaniu danych osobowych | Information on the processing of personal data
Informacja o przetwarzaniu danych osobowych, w szczególności o obowiązkach wynikających z 
ustawy z dnia 1 marca 2018 roku o przeciwdziałaniu praniu pieniędzy oraz 
finansowaniu  terroryzmu w zakresie przetwarzania tych danych . Informuję, że Pana/Pani 
dane będą przetwarzane w celu weryfikacji i potwierdzenia tożsamości, a także rozpoznania 
ryzyka prania pieniędzy oraz finansowania terroryzmu związanego ze stosunkami 
gospodarczymi lub z transakcją okazjonalną i w związku z obowiązkiem stosowania wobec 
klientów Spółki środków bezpieczeństwa finansowego. Przetwarzanie danych odbywa się na 
podstawie ustawy z dnia 1 marca 2018 r. o przeciwdziałaniu praniu pieniędzy oraz 
finansowaniu terroryzmu (Dz. U. z 2021 roku poz. 1132 ze zm.), zgodnie z art. 6 ust. 1 lit. c 
RODO1. Przysługuje Pani/u prawo żądania dostępu, aktualizacji, ograniczenia przetwarzania, 
usuwania, przeniesienia do innego administratora oraz wniesienia sprzeciwu na dalsze 
przetwarzanie danych, chyba że przepisy prawa przewidują inaczej. Dane mogą być 
udostępniane podmiotom, które są upoważnione do tego na podstawie przepisów prawa oraz 
podmiotom, którym administrator powierzył dane w celu prawidłowego wykonania usług w 
celu i zakresie niezbędnym do tych czynności. Przysługuje Panu/i prawo do wniesienia skargi 
na sposób przetwarzania danych do Prezesa Urzędu Ochrony Danych Osobowych.  Dane będą 
przetwarzane przez okres 5 (pięciu) pełnych lat kalendarzowych, licząc od końca 
roku kalendarzowego, w którym zostały pozyskane. Wyjaśnień  
w sprawach związanych z danymi osobowymi udziela Pani Monika Ratajczyk (imię 
i nazwisko). 1 Rozporządzenie Parlamentu Europejskiego i Rady (UE) 2016/679 z dnia 27 
kwietnia 2016 r. w sprawie ochrony osób fizycznych  
w związku z przetwarzaniem danych osobowych i w sprawie swobodnego przepływu takich 
danych oraz uchylenia dyrektywy 95/46/WE (ogólne rozporządzenie o ochronie danych)  (Dz. 
Urz. UE L 119 z 04.05.2016, str. 1) 

Information on the processing of personal data, in particular on the obligations 
under the law of 1 March 2018 on the prevention of money laundering and the 
financing of terrorism with regard to the processing of such data . I inform you that 
your data will be processed to verify and confirm your identity, as well as to identify 
the risk of money laundering and terrorist financing related to a business 
relationship or to an occasional transaction and in connection with the obligation 
to apply financial security measures to the Company's customers. The processing 
of data is carried out on the basis of the law of 1 March 2018 on the prevention of 
money laundering and terrorist financing (Journal of Laws of 2021, item 1132, as 
amended), pursuant to Article 6(1)(c) of the RODO1. You have the right to request 
access, updating, restriction of processing, deletion, transfer to another controller 
and to object to further processing, unless otherwise provided by law. The data 
may be made available to entities that are authorised to do so by law and to entities 
to which the controller has entrusted the data for the proper performance of 
services for the purpose and to the extent necessary for these activities. You have 
the right to lodge a complaint against the processing of your data with the President 
of the Office for Personal Data Protection.  The data will be processed for a period 
of 5 (five) full calendar years, starting from the end of the calendar year in which 
they were collected. For explanations on matters related to personal data, please 
contact Ms Monika Ratajczyk (name and surname). 1 Regulation (EU) 2016/679 of 
the European Parliament and of the Council of 27 April 2016 on the protection of 
natural persons in relation to the with regard to the processing of personal data 
and on the free flow of such data and repealing Directive 95/46/EC (General Data 
Protection Regulation) (Official Journal of the EU L 119 of 04.05.2016, p. 1) 

JESTEM ŚWIADOMY ODPOWIEDZIALNOŚCI KARNEJ ZA ZŁOŻENIE FAŁSZYWEGO OŚWIADCZENIA 
I AM AWARE OF THE CRIMINAL LIABILITY FOR MAKING A FALSE STATEMENT 

CZYTELNY PODPIS OSOBY SKŁADAJĄCEJ OŚWIADCZENIE
READABLE SIGNATURE OF THE PERSON MAKING THE DECLARATION
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